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. Programmes d’aménagement économique
ARTICLE 4

‘Chaque Gouvernement participant” accepte de prendre les mesures qu’il

esty .z a # s . . &
me appropriées a I'exécution des obligations contractces aux termes du
fs généraux définis 2

?;‘;ffrllt A:rccord, en sefforcant d’atteindre les objecti
Poss%le 1" et d’assurer pendant la durée de I’Accord le plus grand progres
ible vers la solution des problemes relatifs au produit de base en cause.

3 winh w :
Mesures destinées a favoriser i ‘accroissement de la consommation du sucre

ARTICLE 3
teurls’m vue de rendre le sucre plus aisément disponible pour les consomma-
estim chaque Gouvernement participant convient de prendre les mesures qu’il
e sue appropriées pour réduire les charges disproportionnées qui pesent sur
cre, notamment celles qui résultent:
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Maintien de conditions de travail équitables
ARTICLE 6
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Chapitre 1V.—Obligations spéciales des Gouvernements des Pays
participants qui importent du Sucre

ARTICLE 7

GOUI","(’) Le Gouvernement de chaque pays importateur _participant et le
our t’imel}lent de chaque pays exportateur participant qui importe du sucre
art la réexportation conviennent, afin de ne pas favoriser les pays non-
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estime que des raisons spéciales nécessitent un tel changement.



